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Op 3 en 4 juli vergaderde de AETO¢
zi tterschap van de heer Guillaumat (Frankrijk).

Begonnen werd met de eerstie lezing van document Bur.1.
(rév.) bevattende een ontwerp voor de serste twee titels van
het Buratom-verdrag.

Hoewel in dit concept met opzet de, evensens rseds door
de redactiecommissie ontworpgen, artikzlen betrsffends de
instituten zijn weggelaten daar dit onderwerp zan de dele-
gatiechefs is voorbehouden, achtte de Vocrzitter het toch
noodzakeli jk, dat de Werkgroep van deze artikelen kennis zou
nemen, zodat zij hiermede rekening zou kunnen houden bij de
bespreking van de technische vraagstukken, welke sen insti-
tutioneel aspect vertonen.
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De Franse delegatie opende het debat wst een zantal
algemene opmerkingen over de structuur en de terminologie
van het concept. De structuur achtte zij kennelijk geinspi-
reerd door de EGKS- en EDG-verdragen. Dit leck hazar uit
politiek-psychologisch oogpunt bezwasrli jk omdat hierdoor
de indruk zou kunnen worden gewekt, dat Turatom een soort
revanche op de EDG wmas. De Franse delegatie zgaf de voorkeur
aan de volgende opzet:

8. Algemene doelstellingen van Buratom;
b. De concrete taken die moeten worden varwezenlijkt:
€. Veiligheidsvrazagstukken;

c
do De institutionele voorzieningen, noodzakelijk om de
omschreven taken te verwezenli jken.

 Het was van groot belang, dat de institutiess niet als
doel op zichzelve zouden worden voorgesteld mazr als onont-
koombare consequentie van de gestslde doelen.

Wat de terminologie betreft gaven de Fransen er de
voorkeur aan het woord "communauté", dat ook in de commu-
nigqués van lMessina en Veneti& was vermeden, te vervangsn
door de uitdrukking "organisation", eveneens om psycholo-
glsche weerstanden te vermijden.

Op deze lasatste opmerking reageerde de Nederlandse
woordvoerder met verwijzing naar het rapport-Spaak, waar
het woord "communauté" op vele plaatsen voorkomi.

. Besloten werd voorlopig over Suratom te spreken em
de hele kwestie der terminologies uit te stellen %ot het

. moment der eindredactie.

. De PFranse opmerkingen over de structuunr ven het verdrag
gaven de Duitse delegntie aanleiding te wijzen op het nauws
wverband tussen Buratom en de Gemeenschappelijke lMarkt vooral
institutioneel gehied (lof, Assemblés, Investeringsfonds).
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Op voorstel van de Voorzitter werd daaro, b2slotesn de artikzlen
1 en 2 van het concept, betreffende de alg=mene doelstzllincen
van Buratom, eerst te bshandelen na de discussies over da c5n-
crete taken der Gemeenschap 2zoals geformuleerd in titel II.

Titel II, hoofdstuk I - Ontwikkeling v=n het onderzoek en van
s de uitwisselinz van inlichtingen,

Kr Bschauzier stelde de vraag of de, door Duratom op dit
gebied te verrichten taken imperatief wmoesten worden gefsrmu-
leerd zoals in het concept, of als een havo2giheid, wagrvan
Buratom desgewenst gebruik zou kunnen maken. %.i. zou de
laatste formule moeten worden gebruikt.

Dit standpunt werd door de andere ijele
waarbij de Belgische vertegenwoordigsr er e
het voor het opstellen van het budget noods
weten, wat Buratom op het gebied der ressearch zal dosn. Naar
zi jn mening zou de oprichting van een "centre de recherche"
in ieder geval noodzakeli jk zijn.

De Duitse delegatie bracht opnieuw haar bsk
voor een Buropsgse uaniversiteit naar voren, welke
van Buropees denken en een kweekpleats van Turop 3
kunnen zijn. 2ij zal hierover binnenkort een gedo 2
voorstel indienen. Door de andere delsgaticss werd opgemsr
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dat dit plan niet in het Zuratom-verdirag thuishoordes, w:
alleen gesproken zou kunnen worden ovar Suropese opleid
instituten voor atoomspecialisten. Deze kwestie zal, na
ontvangst van het Duitse document opnieuw worden bekeken.

Ten uitvoerige discussie ontwikke
naar aanleiding van artikel II-5 ovar
lingen, zowel in de particuliere als i:
welke zich in de deelnemende landen wme s
ver,licht zullen zijn hun programma's kennis van Jde com-
mi:zsie te brengen tenzinde deze in sgtaat te stellen, dcor
middel van adviezen, codrdinerend op te treden.

De Belgische gedelegeerde was van oordeel, dat e=n ver-
plichting tot overlegging der research-yrograuma‘'s in iesder
geval zou moeten bestaan voor de lsborstoria van openbare
instellinzen =21soo0k voor het, door de overheid gesubsidiferds,
research-werk der particuliere industrie. Daarnaast zou op
deze laatste ezn krechtig bercep moetsn worden ged=aan 0
uitvoerig mogslijk inlichtingen te verschzifen over hnar
eigen onderzoekyrogramma's. Je commicsie zou haar codrdi-
nerende taask immers alleen op redelijke wijuze kunnen ver-
richten, en dubdbel werk kunnen voorkouen, wanneer zij over
een practisch complset overzicht der programma's zou kunnen
beschikken. ;

Hiertegenover verklaarden de Fraasen, dat het in sommige
landen uiterst moeilijk was een duidelijkx onderscheid tg maken
tussen de publiske en de particuliere sactor, met nawmeé 1
Frankrijk waar vesl ondernemingen op Jit gebied direkt of
indirekt door de Stzat werden gecontroleerd. Dit zou derhalvs
leiden tot een onzanvaardbare discriminatie tussen de gena-
tioneliseerde en de particuliere industrie.

De Duitsers steunden deze opvatting en drongen er hoven-
dien op man, dat alles zou worden vermaden, wat bij de indus-
trie onrust zou kunnen wekken.

‘Men was het er over eens, dat dr
- den gevolgd om de commissie aan de gew
. helpen, nul.:

o

de zich wvervelgens,
= vraag of de instel-

{
-
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de publieke sector,
rasearch bezig houden
£

-

o of

iz methoden konden wor-
sngte inlichtingen te

afvrijwillige uitwisseling van gegevens;
b) De methode van het suikerklontje, d.w.Z. het verstrekken
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van subsidies afhankelijk te stellen van hat ovarleggen van
het programua;

¢) Het oplegsen van de plicht tot het verstrekken van inliche
tingen.

In het algemeen gaven de delegaties de vcorkeur =sn de
procedures sub a) en b), doch ovar het eventuzel opleggen van
een verplichting bestond geen overeenstemming, vooral omdat
de feitelijke en juridische situatie in de verschillende landen
zo sterk uiteenloopt. De Duitse delegatie verzocht mest n2me
om meer tijd voor de bestudering van de consejuentiss in dit¢
verband van de verhouding tussen de 3Bondsrezering en de Linder,

3 b : " &% a&"?
waarvan verschillende (Hamburg en 3eizrsn) 2en eigen research-
programma Oy het gebied der kernenergic ovirwegen.
Besloten werd op dit vraagstuk bij ds tweeds lezing terug

te komen.

Naar aanleiding van artikel II-4 aerkte de Voorzitter op,
dat hier twee verschillende problemen wcrdean bchandeld nml,
A de ontwikkeling van het onderzoex eacsruijds 2n d2 opstelling
- vah indicatieve doelstellingen voor de produktie van kernenergie
anderzi jds. Hij stelde voor dit laatste punt: behandelen in
. samenhang met de opstelling van een prograuama heireffende
h de voorziening in de algemene beshoefte zan energis, wazrmede
! ) de Werkgroep akkocord ging.
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Artt, II-6 t/m 10 - Patenten en industrifle eizendommen

De Duitse delegatie merkte op, dat de voorgestzlde redsctis
van art. II-9 beperkter is dan de overcenkomstige passage van
het rapport-Spaak (blz. 108 eerste alinsa). In dit laatste
wordt lmmers gezegd, dat een dwingend opiredsn van de commissie
tegen houders van bvelangri jke patenten, die aisrvan g2en vole-
doende gebruik maken, de nationale stateu varplicht zich te
onthouden van alle dwangmaatregzlen op grond van hun eigen wet-
geving. In art. II-S wordt daarentegsn gesteld, dat alleen die
maatregelen worden opgeschort, welke de nwtionals wetgeving
voorziet "& cette méme fin", wasaruit zou wordlsn geconcludeerd
dat div beperkt is tot de maatregelen welke kunnen leiden ot

- het verlenen van dwanglicantics.
Dit punt zal in tweede lezing nader worisen bakaken.

< @

Vervolgens wezen de Duitsers erop, dat cen groot deel der
. patenten zowel voor civiele als militaire doelsinden bruikbzoa
s Dt militaire karakter zou wellicht, gezien d

, e Parijee
Akkporden, ertos kunnen leiden dat begwaar &

<

nd. TEEr dit pro-

‘tegen een terbveschikkingstelling aan Dultsla F
Bleem zou in icder gesval een oplossing moeten wordsn gavonden.
De Voorzitter achtte hst guwenst d4it vraagstuk in de
. eerste plasts door dz meest belanghebhands dslegaties, t.W.
de ¥ranse en Duitse, te laten bestudersn zonder dat hisxrvan
Overigens sndere delegaties zouden zijn uit gesloten.

= Inart. 11-8 stelt de Nederlandse delegatie VOOr
te spreken van "tous les brevet§£ desr het hier alleen over
Eﬂﬁgntan op atoomgebied gaat.

De Duitsers wensten de woorden ",our la poursuite de
propres recherches" weg te laten, omdat hier wltsliuitend
industri®le toepassing van belang is.

Ook deze punten zullem bij de twesds lezing opnisuw worden
wat ook zal geschiceden mest de vraag of dbaroep op hgt
11 jk 2zal zijn en of dit hetzelide fof zol moeten zijm
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als van de EGKS.

& Hoofdstuk 2 - Veiligheidsnormen en controlss

] Dit hoofdstuk zal pas behandeld worden na de discussie
i over de gemeenschappelljke installaties en de investeringen.

‘ De Belglsche woordvoerder wees or al vest op, dat in
ieder geval een scheiding zal moeten worden gemszakt tussen ds
controle op de gezondheldsmzatregelen enerzijds en op een
eventueel misbruik van splijtbaar materiaal auderzijds.

Hoofdstuk 3 - Ontwikkeling der invest ringen en der gemeen—>_
: schappelljke installaties

De Belgische gedelegzerde stelde, naar 2anleidi
art. II-15, onmiddelli jk twee belangrijks vragen asn
nml,

ng va
4

8. Mag de commissie alleen technische adviazen geven ten
aanzien van invest:ringsprojecten, welke 2an het Inves-
ﬁﬁ teringsfonds zullsn worden voorgel:gd, zonder zich over
‘ de economische merites ncch over de plaats van vestiging
te mogen uitspreken?
Naar zijn mening zou men bside aspecten moeili jk kunnen
scheiden.

5 b. Moet de overlegging der investeringspregramma'‘'s op vrij-
! willige of op verplichte basis geschieden?

In verband met het laatste punt herinnerde hij eraan,
dat in de desbetreffende Werkgroep van de OEZS onlangs was
overeengekomen, dat zlle investeringsprograuma's 0p nucleair
terrein zouden moeten worden voorgelegd zan het Comité de

Direction, dat hierover adviezen zou kunnen ultbrengen.
Euratom kon z.i. op dit punt zeker niet achter blijven bij
de OEES,

De Voorzitter onderscheidde twee taken van de commissie
op dit gebied: g

iy‘D‘ a) Het geven van adviezen en eventusel het uitbrengen van

: aanbevelingen over alle investeringsprojectsn op nucleair
terrein, welke haar zouden worden voorgslegd, wa2rbij overi-
gens de uitdrukking "nucleair terrein" nader ware te defi-
nigren;

gy h) Het geven van technische adviezen over nucleaire projscten
ey t.b.v. het Investeringsfonds.

De sommissie zou zich echter in beide gevallen mosten
onthouden van uitspraken over de econouische opportunitelit
en over de plaats van vestiging van nieuwe installaties

De Duitse delegatie, die deze opvatting steunde, voegde
hieraan toe dat het Investeringsfonds uiteraard wel over de
economische merites zou kunnen oordelen van de hem voorge-
legde projecten. 7ij wees er bovendien op, dat in het rapport-
Spaak fblz. 111, derde alinea) gezegd wordt, dat de organl=
satie "n'aura auqu'un pouvoir de diriger les inveetlsssmfntt
hetgeen in het concept niet is overgenozen doch het wel bld Ji-
- baar heeft geinspirecrd. \

~ De Belg wees op het verband tussea II-4 en II-15. In o
lde artikelen wordt gezegd, dat de commissie moet opstellsn
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"jes objectifs resp. des programmes indicatifs de production®.
Het is niet logisch, dat de commissie bij de becordeling van
de haar voorgelegde investeringsprojecten dan alleen de zui-
ver technische aspecten 1n aanmerking zou mogen nemen en

deze niet zou mogen toetsen aan het docr haar opgestelde pro-

gramnma.
Tegen deze o vatting bleven echter de Duitsers en Pransen
{f zich verzetten. De Duitse woordvoerder =telde hisrbij nog,
| £ dat wanneer de gemeenschappelijke markt tot stand zou komen
i haar organen in het kader van een algemene Buropese energie-
x politiek t.a.v. deze problemen competaut zouden moeten zijn.
1 Kwam de gemeenschappeli jke markt er niest dan zou dit =en zazk
; blijven van nationzz2l of eventueel intsrgouvernementeel he-

| leid.

t Vervolgens kwam het tweede, door de Selgische gedelegeerds,
' gestelde probleem aan de orde. Het ging hiar vooral om twee
vragen nml,

E§ - B, Moet er een verplichting zijn om investeringsprogramma's
: over te leggen;

b. Welke industrie&n heeft men hierbij op het ocog.

Algemeen was men van oordeel, dat de commissie in ieder
geval kennis zou mueten dragen van de investeringsprogramna's
van die industrieén, welke zich rechtstreeks met de winning
; en transformatie van ertsen en splijthaar materisal bezig
q houden of dit materizal op esn of andsre wijze verwerken.

: De Franse delegatie achtte cen juridische verplichting
echter overbodig daar deze ondernemingen in het algemeen
toch voor het verkrijgen van het materiazl e=n beroep op
Buraton zouden moeten doen, zodat het in hun eigen belang was
ook hun investeringsprojecten over te legagen.

De Belgische en Nederlandse woordvoerders waren daaren-
tegen wel voorstanders van een dergelijke verplichting, waar-
bij van Nederlandse zijde werd gewezen op het 5GKS-vsrdrag,
waarin een verplichting tot overlegging der investeringspro-

5 gramma'’s wel is voorzien. Beide delegaties verklaarden uit-
drukiceli jk, dat zij dit punt beschouwden als een I2r essan-
tifle elementen van het TBuratom-project. Indien men de plicht
tot het overleggen der investeringsprogrammz's nist zou acep-

/_in feite teren zou Buratom op dit stuk/minder ver gaan damgde OSSS,

‘¥:h0mentee1 waardoor het op dit terrein iedere betckenis zou verliezen.
voorzien Niettemin hielden de Franse en Duitse delegaties voorals-
nog vast aan hun afwijzend standpunt.

Wat betreft de nadere aanduiding der industrien, mgt
welker imvesteringsprogramma's Duratom bemosifenis zou Kunnen
hebben, was men het er over eens dat hiervoor een nadere
studie gewenst was. In ieder geval zou ixn een aniexe aan
het Buratom-verdrag cen 1lijst van deze industriefn moeten
worden opgesnomen, waarbij onderscheid sou dienen te worden
gemaakt tussen de industriesn, welke rochtstrseks og.puc;edr
terrein werkzaem zijn en die, welke hiertoe helangrijke in=-
stallaties en hulpmiddelen fabriceren. .

Besloten werd, dat voor: de volzende vergadering ae g
Duitse delegatie een 1lijst zal opstellsn van de esrste groeg
terwijl de Belgen een ontwerp zullen aacen voor de tweede
categorie. Hierbij zouden zowel de industrie&n als de pro-—

- dukten dienen te worden vermeld.
: De Nederlsndse woordvoerder wees in 4it verband nog op

~ de wenselijkheid om in het verdrag een procadure $e voorzien,
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waarbij de hierbedoelde 1lijst zou Y“unnen worden herzien met
het oog op eventuele nieuwe ontwikkelingen der techniek.

Hoofdstuk 4 ~ Bevoorrading in ertsen en kernbrandstoffen

Daar de Voorzitter, in verband met zijn vertrek nasr
Parijs, de vergadering vroegtijdig moest verlaten wenste hij
eerst als Frans gedelegeerde een algeuene verklaring af te
leggen over Jit vraagstuk.

Hij begon hierbij met te stellen, dat binnen esn zantsl
jaren Buratom waarschijnlijk in de helft van de slectrici-
teitsbehoeften der zes landen zou voorzien. Het was daarom
van groot belang, dat Buratom wat betrsft de bevoorrading
in kernbrandstoffen tot een zekere mste van onafhankeli jk-
heid zou geraken. Daartoe zouden reeds thans overzichten moe-

3n

ten worden opgesteld van de te verwachtsen hehoaften enerzijds
en van de eigen produktiecapaciteit en importmogelijkheden
anderzi jds, alsmede van de prijs, welke 2lc re2delij% zou
kunnen worden beschouwd. In verband hisrmede declde hij mede,
dat PFrankrijk reeds fr. frs. 12 miljard voor haar produktie
heeft geinvesteerd. Teneinde redeli jkz afschrijvinzen te
verzekeren gou het door haar geproduczerde natuurlijke urs-
nium een prijs moeten opdbrengen van frs, 11 2 12.00C per kg.

Op het ogenblik voorziet de Franse jroduktie in de
elgen behoefte zowel op civiel als militair terrein. Het
moet duldelijk 2zijn, dat de oprichting van Buraetom in deze
situatie geen verandering zal mogen brangen. De Franse rege-
ring hoopte integendeel, dat Buratom tot 2en zodanige ver-
hoging der produktie zou leiden, dat deze de eigen bhehoefte
der zes landen te boven zou gaan.

De heer Guillaumat achtte het tenslotte wenselijk, dat
een werkgroep van experts zou worden ingesteld teneinde na
te gaan welke maatregelen zouden diensn te worden genomen Om:

a) de bestaande mijnen in stand te houden;

b) de voortzetting van de nationale prograzmna's te garan-
deren (met inbegrip van de militzire sector).

Onmiddelli jk hierna vroeg de Duitse delegotie het woord
eveneens tot het afleggen van een algeunenz verklaring.
Naar Duitse opvatting spelen bij het vraagstuk van de

bevoorrading twee elementen een rol, nul.
8. Het economische aspect;
b. Het security aspect.

Bij de beoordeling van beide elementen meoest evenwel
onderscheid worden gemaakt tussen de ertsen enerzijds en
de kernbrandstofien anderzijds. Bij de ertsen immers was
het security-aspect minder groot dan het handelspolitiek
belang; bij de kernbrandstoffen was dit eerder omgekeerd.

Wat betreft de security was de Uuitse delegatie voor-
standster van de invoering van een "coantrole sans fissures".
Deze zou vijf slementen kunnen omvatiten nml.

1. Een meldingsplicht (aan Turstom) voor alle industrie¥n, wslke

splbjtbaar materiasl verierken;

‘2, Zen nationale boekhsuding, wanruit hoevozlheid en plaats
© ven de manwezige brandstof blijkt;

3. Een plicht tot opslag van niet gebruikte brandstef op

- dearvoor sangewezen plaatsen;
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4, Ben controle door de nationale, en eventuecl door de
Euratom-instanties op de naleving der bovzsngenoenmde
voorschriften;

5. Het treffen van sancties, door de staten en eventuesl
door Buratom, tegen overireders der voorachriften.
Aan dit controlesysteem zouden ‘eventuz2l ook derde lan-—
den kunnen deelnemen terwijl het gecodrdinesrd zou kunnen

worden met een eventuele OEES-~controls.

7

llet betrekking tot het monopolie unam de Duitse delesgatie
een standpunt in, dat principifel afwoek van het rap-
port-Spaak en het dasarop gesbaseerde concept~verdrag. Daar

de Duitse volkshuishouding hst karakter drazgt van een vrije
economie, waarin de regering principifel de strijd aanbindt
tegen kartels en monopolies, zou ook eon internationaal of
supranationaal atoommonopolie voor haar onaanvaardbaar zijn.
De tzak van het Buratom-agentschap ten aznziern van de bevoor-
rading zou gezien moeten worden als die van een nakelaar,

een bemiddelaar tussen vraag en asnbed, doch zonder gedwongen
karakter. De afnemsrs zouden derhalve ook de vrijheid moeten
hebben zich buiten Buratom om te bevoorradea.

Onmiddellijk na deze verklaring vroeg de heer Hupperts,
als vertegenwoordiger . .-van linister Spaak, hest woord. Hij
constateerde, dat de Duitse delegatie thans principi&el af-
week van het rapport-Spaak en dat dit punt zc belangrijk was,
dat het uiteindelijk alleen door de delagatiefdchefs zou kun-
nen worden behandeld.

Hierop reageerde de Duitser met de opmerking, dat Zijn
verklaring toch allerminst een verrassing behoefde te zijn,
daar zij reeds door de heer Hallstein in Veneti& was sange-
kondigd.-

Teneinde de delegaties de gelegenh=zid te geven zich
eerst te beraden over de conseguenties van he¢i Duitse stand-
punt, begon men met cen discussie over de verklaring van 42
heer Guillaumat.

De Belgische gesdelegeerde stelde de vraag of de Franse
eis, dat het voortbestaan van de thans gefxploiteerde mijnen
moest worden gegarandeerd, betekende dat hierbij geen reke-—-
ning zou mogen worlen gehouden met de rentabiliteit dezer
mijnen. Hij wees er verder op, dat de door de Fransen ge-
noemde prijs neerkwam op een bedrag van ongeveer $ 30.000
per ton terwijl de Amerikanen en Canadszen zojulst bekend
hadden gemaakt een prijs van § 20.000 per ton.

Hierop antwoordde de Franse delegatie, dat FTuratom zou
moeten zorgen voor een voldoende voorziening tegen redell jke
prijzen. Bij het vaststellen van deze prijzen zou zowel de
prijs van het Turopese uranium als de prijs van het gelmpor-
teerde materiaal in aanmerking moeten worden genomen.'ﬂig
achtte het ni2t uitgesloten, dat t.z.t. wellicht marginais
mijnen zouden moeten worden gesloten, doch vond dat de
thans vast te stellen RBuropese prijs ian ieder geval rgkening
20U moeten houden met de afschrijving van de thans ge¥xploi-
teerde mi jnen.

In dit verband wees de Belg erop, dat in art. II1-18

- wordt gezegd, dat de commissie zonodig de prijzen zal vast-
- stellen met het oog op een voorziening op lange termijn.

Hij achtte het niet julst, dat dit als enig kriterium werd

s ena,
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Resumerend stelde da2rop de Voorzitter, dat men hat
bli jkbaar eens is over de volgende punten:

1. Buratom moet een voldoende bevoorrading verzekeren wvan

gpli jtbazar materisal tegen de beste prijzen en onder
geli jke omstandigheden voor een ieder;

2. Met het oog op de security moet e=sn doeltreffend controle-
systeem worden uitgewerkt;

3. De verwezenlijking van een 2o groot mogelijke onafhankeli jk-
heid van Buropa op het gebied der kernenergie brangt grote
‘voordelen met zich mede doch kan ook offzsrs vragen mst
name ten aanzien van de prijzen;

4, Er zal rekening moeten worden gehouden met de "positions
acquises"der producenten.

en ganzien van

Een belangrijke moeili jkheid, met name t
standpunt met betrek-

de bevoorrading vormt echter het Duitse
king tot het monopolie.

De Duitse delegatie vroeg de algemene discussie over
hear verklaring tot de volgende week uit te stellen tzneinde
alle delegaties gelogenheid te geven zich hierover te beraden.
Zi1j zou het zeer betreuren wanneer reeds in dit stadium der
onderhandelingen een delegatie in een geisoleerde positie zou
komen te verkeren. llen zou moeten trachten een synthese te
vinden tussen het rapport-Spask, het concept-verdrag en het
Duitse voorstel. Cp verzoek van verschillesnde delegaties was
zij echter bereid de volgende nadere preciseringen te ver-
strekkens

Ook in Duitsland zelf heeft men nog geen definitief stand-
punt t.a.v. de vraag wat de beste methoda voor de ontwikkeling
der kernenergie zijn. Men wenst echter geen enkele mogelijkheid
af te snijden en vreest daarom door ecn Suratom-monopolie in
zijn vrijheid te worden belemmerd. Van Duitse zijde is men
bovendien overtuigd, dat de belangen der deelnemende landen
ook zonder dwangmonopolie kunnen worden behartigd. Daarom
is het inderdaad van groot belang, dat eerst een onderzoek
wordt ingesteld naar de feitelijke situatie met betrekking
tot de behoeften en de produktiecapaciteit der deelnemende
landens Wellicht leidt dit tot de conclusie, dat een monopolisc
overbodig is omdat een aankoop b.v. van artsen op de gemeen-—
schappeli jke markt en uit de gemeenschappelijke produkthe
ook uit economische overwegingen voor de hand ligt. 3ij het
totstandkomen van contracten zou furatom als sen soort beurs
moeten fungeren, wear verkopers en kopars tot elkasr worden
gebracht. De Duitse delegatie heeft echter uitdrukkeldjk
opdracht te verklaren, dat de particuliere industrie het
recht moet hebben zelf in te kopen wa=zr zij wil., Dit brengt
een heilzaam concurrentie-element in Buratom, waarvan men

‘van Duitse zijde geen afstand wenst te doen.

Na deze verklaring werd besloten de discussie over dit
punt de volgende week te hervatten. Tevens werd besloten aan
de chefs van delegatie aan te bevelen een werkgroep in te
8tellen ter bestudering van de behoeften en produktiecapaci-
teit der zes op nucleair terrein. .

Voorts werd afgesproken de volgende week te spreken over
de vraag welke houding de zes in de 0%7S zullen aannemen 5en
®manzien van het vrasgstuk der gemeenschappelijke ondernemingen
en van het controlesysteem.

Tenslotte werden nog een aantal onmerkingen gemaakt be-
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A treffende de tekst van de verschillende artikelen van hoofd-
stuk 4.

Artikel II-17

Naar sanleiding van een Nederlandse vrazag om s2n nadere
definitie van de uitdrukking "priorité d'achat" kwanm men
overeen dat het woord "option" beter de bedoeling wezsrgaf.

De Duitser merkte op, dat hier allsen over de verhoudin

/(optie) producent - Buratom/Wordt gesproken en niet over de relatie

/=(monopolie) Buratom - afnemep/—Hij stelde de vraag of de levering wvan
kernbrandstof voor militair gebruik cox viz Turatom zou
moeten geschieden. Uit punt wenste men echter ezrst ts
ken nadat de ministers hun standpunt ocver het militzire
hebben bepazald.

Artikel II-18

De Belgische gedelegeerde herhaalde het krite

: rium voor
de prijsvaststelling door de commissie niet ruim genoeg te
% achten. (federlsnd =zikoord).

Artikel II-19

De Belg wees erop, dat deze tekst, welke de commissie
laat onderhandelen met kopers uit derde landen, a2fwijkt van
het rapport, dat ervan uitgaat dat de producent zelf ondar-
Yandelt met afnemers buiten de Gemeznschap, behoudens door
Buratom te stellen voorwaarden betreffende security-garantics

(blz. 114 lastste alinea). (Nederland =akkocrd).

Artikel II-20

De Bdgische delegatie achtte het gewenst in de
het agentschap ook vertegenwoordigers der producsnten
nemen. (Nederland in prineipe akkoord).

Artikel II-21

geven aan het kapitaal van het agentschiap desl te nemen,
waarbij hij eventueel een verplichte deslname zou willen
overwegen daar voor vrijwillige deelname waarschijnlijk niet
veel enthousiasme zou bestaan. (Nederland in principe akkoord;
nader beraad over verplichting).

Artikel II-22

De Belgische en TDuiltse gedelegesrdsn stelden voor in
de tweede alinea ook "matériaux fertiles" te vermelden,
hetgeen zowel het "broedmateriaal" als ertsen zou mosten
omvatten.

Voorts achtte de Belg een nadere defin.tie gewenst van

. de termen "investissements communs" en "en tempsutileg" in
de tweede alinea. (Mederland akkoord).

Besloten werd, dat de Voorzitter over de gevoerde discus-
sies rapport zal uitbrengen aan de delagaticchels.

De volgende vergadering van de Verkgroep Suratom zal
worden gehouden woensdag 11 juli om 11 uur en worden voatge-

zet op donderdag 12 juli.




